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1 Pomoc HP Photosmart Ink Adv K510

Aby uzyskac wiecej informacji o urzgdzeniu HP Photosmart, zobacz:

* W jaki sposob? na stronie 7

* Zapoznanie z HP Photosmart na stronie 5

* Drukowanie na stronie 9

» Kopiowanie i skanowanie na stronie 13

* Praca z kasetami drukujgcymi na stronie 17
» Interfejsy komunikacyjne na stronie 23

» Informacje techniczne na stronie 33
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2 Zapoznanie z HP Photosmart

* Elementy drukarki
* Funkcje panelu sterowania

*  Apps

Elementy drukarki

Elementy drukarki

Kolorowy wyswietlacz graficzny (nazywany takze wyswietlaczem)

Panel sterowania
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Przycisk Wtacz

Kontrolka Zdjecie
Gniazda kart pamieci Memory Stick DUO oraz Secure Digital (SD-MMC)

Przycisk komunikacji bezprzewodowej: Uruchamia menu komunikacji bezprzewodowej. Nacisniecie i przytrzymanie
przycisku uruchamia procedure WPS.

||| WIN| =

7 | Zasobnik papieru

8 | Przedtuzenie zasobnika papieru (nazywane takze przediuzeniem zasobnika)

9 | Drzwiczki kasetki

10 | Obszar dostepu do kaset drukujacych
11 | Karetka

12 | Szyba

13 | Wewnetrzna czes¢ pokrywy

14 | Pokrywa

15 | Tylne drzwiczki
16 | Tylny port USB

17 | Ztacze zasilajace (uzywac tylko z zasilaczem dostarczonym przez firme HP).

Zapoznanie z HP Photosmart 5



Rozdziat 2

Funkcje panelu sterowania

Funkcje panelu sterowania
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2 1 | Wstecz: Powraca do poprzedniego ekranu.
f 2 | Anuluj: Zatrzymuje biezaca operacje, przywraca ustawienia domysine i kasuje liste wybranych zdjec.
% 3 | Klawisze kierunkowe: Umozliwia nawigacje po zdjeciach i opcjach menu.
= 4 | Setup (Ustawienia): Otwiera menu Setup (Ustawienia) w ktéorym mozna zmienia¢ ustawienia urzadzenia i przeprowadzaé
g- zadania konserwacyjne.
(7]
g 5 | OK: Umozliwia wybranie menu, ustawienia, wartosci lub zdjecia.
s 6 | Kopiuj: Otwiera menu Kopiuj, w ktérym mozna wybraé rodzaj kopii lub zmienia¢ ustawienia kopiowania.
7 | Fotograficzny: Powoduje otwarcie menu Fotograficzny.
8 | Skanowanie: Otwiera menu Menu Skanuj do, w ktérym mozna wybra¢ miejsce docelowe dla skanowanego obrazu.
9 | Apps: Apps zapewnia szybka i prostqg metode na dostep i drukowanie informacji z Internetu, takich jak kupony, strony do
kolorowania oraz uktadanki.

Apps

Do menu Apps mozna dodawac nowe opcje Apps, ktére umozliwiajg drukowanie innych informaciji z Internetu.

Menedzer Apps
A Dodanie nowego Apps.
a. Zapomocy przyciskow kierunkowych przejdz do menu Apps. Naci$nij OK.

b. Za pomocag przyciskoéw kierunkowych przejdz do menu Wigcej. Nacisnij OK. Wybierz Apps. Nacisnij OK.
Postepuj zgodnie z instrukcjami.

6 Zapoznanie z HP Photosmart



3 W jaki sposob?

W tej czesci znajduja sie tacza do czesto wykonywanych zadan, takich jak drukowanie zdjeé, skanowanie i
kopiowanie.

*  Apps na stronie 6 Skanowanie do komputera na stronie 15

»  Wymiana kaset na stronie 17 Kopiowanie tekstu i dokumentéw mieszanych
na stronie 13

» tadowanie materiatéw na stronie 29 Usuwanie zaciecia papieru przez tylne drzwiczki
na stronie 31
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4 Drukowanie

% Drukowa¢ dokumenty na stronie 9
‘ I Drukowanie fotografii na stronie 10

E Drukowanie na kopertach na stronie 11

Tematy zwigzane
* tadowanie materiatéw na stronie 29
*  Wskazowki przydatne w trakcie drukowania na stronie 11

Drukowaé dokumenty

Wiekszos¢ ustawien drukowania jest obstugiwana automatycznie przez aplikacje. Ustawienia drukowania nalezy
zmienic recznie, tylko aby wybrac¢ jakos¢ druku, drukowaé¢ na okreslonych rodzajach papieru lub folii albo uzywac
funkcji specjalnych.

Drukowanie z aplikacji

1. Upewnij sie, ze do podajnika papieru wtozono papier.

2. W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukuj.

3. Upewnij sie, czy jako drukarke wybrano to urzadzenie.

4. Aby zmieni¢ ustawienia, kliknij przycisk stuzacy do otwierania okna dialogowego Whasciwosci.

W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywac sie Whasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Drukarka lub Preferencje.

Y Uwaga Podczas drukowania zdje¢ musisz wybraé okreslony papier fotograficzny i opcje poprawy jakosci
zdjec.

5. Odpowiednie opcje zadania drukowania mozna wybra¢, korzystajac z funkcji dostepnych na zaktadkach
Zaawansowane, Skréty drukowania, Funkcje i Kolor.

{} Wskazéwka Mozna w prosty sposdb wybrac¢ odpowiednie opcje zadania drukowania, wskazujac jedno ze
wstepnie zdefiniowanych zadan na karcie Skréty drukowania. Kliknij rodzaj zadania na liscie Skréty
drukowania. Ustawienia domysine dla tego rodzaju zadan drukowania sg zdefiniowane i zebrane na karcie
Skréty drukowania. W razie potrzeby mozna tutaj zmienic te ustawienia i zapisa¢ wtasne ustawienia jako
nowy skrét drukowania. Aby zapisa¢ wiasny skrét drukowania, wybierz skrot i kliknij przycisk Zapisz jako.
Aby usung¢ skrét, wybierz skrét i kliknij przycisk Usun.
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6. Kiliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wiasciwosci.
7. Kiliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Tematy zwigzane

* tadowanie materiatow na stronie 29
*  Wskazowki przydatne w trakcie drukowania na stronie 11

Drukowanie 9
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Rozdziat 4

Drukowanie fotografii

Drukowanie zdje¢ zapisanych w komputerze na stronie 10

Drukowanie zdjeé¢ zapisanych w komputerze

Drukowanie zdjecia na papierze fotograficznym

1.
2,

o0 ko

N

10.

1.

12.

13.
14.

Usun caty papier z podajnika papieru.
Umies¢ papier fotograficzny strong do zadrukowania do dotu po prawej stronie zasobnika papieru.

Przesuwaj prowadnice szerokosci papieru do srodka, dopdki nie oprze sie o krawedz papieru.

W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Druku;j.

Upewnij sie, czy jako drukarke wybrano to urzgdzenie.

Kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywacé sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Drukarka lub Preferencje.

Kliknij karte Funkcje.

W obszarze Opcje podstawowe na liscie rozwijanej Rodzaj papieru wybierz opcje Wiecej. Nastepnie wybierz
odpowiedni rodzaj papieru fotograficznego.

W obszarze Opcje zmiany rozmiaru na licie rozwijanej Rozmiar wybierz opcje Wiecej. Nastepnie wybierz
odpowiedni rozmiar papieru.

Jezeli rozmiar i typ papieru nie sg zgodne, oprogramowanie drukarki wyswietli ostrzezenie i umozliwi ponowne
wybranie innego rozmiaru i typu papieru.

(Opcja) Zaznacz pole wyboru Drukowanie bez obramowania, jesli nie jest jeszcze zaznaczone.

Jesli rozmiar papieru do drukowania bez obramowania nie zgadza sie z rodzajem papieru, oprogramowanie
urzgdzenia wyswietla ostrzezenie i umozliwia wybor innego rodzaju lub rozmiaru.

W obszarze Opcje podstawowe z listy Jako$¢é wydruku wybierz wysoka jako$¢ wydruku, na przykfad
Najlepsza.

BY Uwaga Aby osiagnaé najwyzsza rozdzielczo$é, mozesz uzyé ustawienia Maksymalna rozdzielczosé z
obstugiwanym rodzajem papieru fotograficznego. Jesli ustawienie Maksymalna rozdzielczos$¢ nie jest
widoczne w menu rozwijanym, mozesz wiaczyc¢ je na karcie Zaawansowane.

W obszarze Technologie HP Real Life kliknij liste rozwijang Poprawianie fotografii i wybierz jedng z

nastepujacych opcji:

* Wylaczona: nie stosuje Technologie HP Real Life do obrazu.

* Podstawowa: poprawia obrazy o niskiej rozdzielczosci; dostosowuje ostro$¢ obrazu w umiarkowanym
stopniu.

Kliknij przycisk OK, aby powrdci¢ do okna dialogowego Wtasciwosci.

Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub przycisk OK w oknie dialogowym Drukuj.

Uwaga Nie nalezy pozostawia¢ niewykorzystanego papieru fotograficznego w podajniku drukarki. Papier moze
zaczac sie zawijac, co spowoduje obnizenie jakosci wydruku. Nie pozwalaj na gromadzenie sie wydrukowanych
zdje¢ w zasobniku papieru.

10 Drukowanie



Tematy zwigzane

tadowanie materiatéw na stronie 29
Wskazowki przydatne w trakcie drukowania na stronie 11

Drukowanie na kopertach

Urzadzenie HP Photosmart umozliwia drukowanie na pojedynczej kopercie, na wielu kopertach lub na arkuszach
etykiet przeznaczonych do drukarek atramentowych

Drukowanie adreséw na etykietach lub kopertach

1.
2.

Najpierw wydrukuj strone testowg na zwyktym papierze.

Umies$¢ strone testowg na arkuszu etykiet lub kopercie, a nastepnie obejrzyj obie kartki pod $wiatto. Sprawdz
odstepy dla kazdego bloku tekstu. W razie potrzeby wprowadz zmiany.

Wiz etykiety lub koperty do zasobnika papieru.

/\ Przestroga Nie nalezy uzywaé kopert z okienkami lub metalowymi zamknieciami. Moga one blokowaé sie
na rolkach i powodowac zacigcia papieru.

Dosun prowadnice szerokosci papieru, az zatrzyma sie na krawedziach pliku etykiet lub kopert.
Jesli drukujesz na kopertach, wykonaj ponizsze kroki:

a. Wyswietl ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij karte Funkcje.

b. W obszarze Opcje zmiany rozmiaru wybierz odpowiedni rozmiar z listy Format.

Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub przycisk OK w oknie dialogowym Drukuj.

Tematy zwigzane

tadowanie materiatow na stronie 29
Wskazowki przydatne w trakcie drukowania na stronie 11

Wskazowki przydatne w trakcie drukowania

Ponizsze wskazéwki pozwolg na udane drukowanie.

Wskazowki dotyczace drukowania

Korzystaj z oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP. Oryginalne pojemniki firmy HP sg zaprojektowane i
testowane z drukarkami HP, by umozliwi¢ uzyskiwanie doskonatych rezultatéw raz za razem.

Sprawdz, czy w pojemnikach z tuszem znajduje sie odpowiednia ilos¢ atramentu. W celu sprawdzenia
szacunkowych pozioméw tuszu, postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie w menu Narzedzia. Mozna takze
sprawdzi¢ poziom tuszu w Przyborniku drukarki w oprogramowaniu.

W16z stos papieru, a nie tylko jedng strone. Uzyj czystych i gtadkich kartek tego samego rozmiaru. Upewnij sie,
ze zatadowano tylko jeden rodzaj papieru na raz.

Doktadnie dopasowuj prowadnice szerokosci w podajniku do papieru. Sprawdzaj, czy prowadnica szerokosci
nie zagieta papieru w podajniku.

Ustaw ustawienia jakos$ci druku i rozmiaru papieru zgodnie z rodzajem i rozmiarem papieru zaladowanego do
zasobnika wejsciowego.

Uzyj podgladu wydruku by sprawdzi¢ marginesy. Nie pozwdl, by ustawienia margineséw dokumentu
przekroczyty obszaru drukowania drukarki.

Dowiedz sie, jak udostepnic zdjecia w Internecie i jak zamawia¢ odbitki. Kliknij tutaj, aby dowiedzie¢ sie wiecej
w Internecie.

Wiecej informaciji na temat Apps przy drukowaniu przepiséw, kuponoéw i innych tresci WWW. Kliknij tutaj, aby
dowiedziec sie wiecej z Internecie.
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http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70012-all&h_lang=pl
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5 Kopiowanie i skanowanie

»  Kopiowanie tekstu i dokumentéw mieszanych
» Skanowanie do komputera
»  Wskazowki dotyczace udanego kopiowania i skanowania
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Kopiowanie tekstu i dokumentéw mieszanych

Kopiowanie tekstu i dokumentéow mieszanych
1. Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

Wykonaj kopie czarno-biata
a. Zafaduj papier.
01 Zataduj petnowymiarowy papier do podajnika.

b. Zataduj oryginat.
0 Unie$ pokrywe urzgdzenia.

{} Wskazowka W celu wykonania kopii grubego oryginatu, np. ksigzki, mozna zdja¢ pokrywe.

71 Umies¢ oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong zadrukowang do dotu.

Kopiowanie i skanowanie 13



Rozdziat 5

{1 Zamknij pokrywe.
c. Wybierz opcje Kopiuj.
71 Na ekranie startowym, zaznacz opcje Kopiuj, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
[l Zaznacz Kopia czarno-biata i nacisnij OK.
71 Nacisnij przycisk Ustawienia, aby zmieni¢ wielkos¢ kopii.
T Nacisnij przycisk Klawisze kierunkowe by zmieni¢ liczbe kopii.
d. Rozpocznij kopiowanie.
[ Nacisnij przycisk OK.

P
)
=
o
-3
Q
=
o
)
x
Q
=
o
-3
Q
=
o

Wykonaj kopie kolorowg
a. Zataduj papier.
01 Zataduj petnowymiarowy papier do podajnika.

b. Zataduj oryginat.
[l Unies pokrywe urzadzenia.

{} Wskazowka W celu wykonania kopii grubego oryginatu, np. ksigzki, mozna zdja¢ pokrywe.

71 Umiesc¢ oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong zadrukowang do dotu.

01 Zamknij pokrywe.

14 Kopiowanie i skanowanie



c. Wybierz opcje Kopiuj.
[l Na ekranie startowym, zaznacz opcje Kopiuj, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
[l Zaznacz Kopia kolorowa i nacisnij OK.
01 Nacisnij przycisk Ustawienia, aby zmieni¢ wielkos$¢ kopii.
[l Nacisnij przycisk Klawisze kierunkowe by zmienic liczbe kopii.

d. Rozpocznij kopiowanie.
71 Nacisnij przycisk OK.

2. Wyswietla animacje dla tego tematu.
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Tematy zwigzane
«  Wskazowki dotyczace udanego kopiowania i skanowania na stronie 16

Skanowanie do komputera

Aby skanowa¢ do komputera
1. Zataduj oryginat.
a. Unies pokrywe urzadzenia.

b. Umies$c¢ oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong zadrukowang do dotu.

c. Zamknij pokrywe.

2. Rozpocznij skanowanie.
a. Na ekranie startowym, zaznacz opcje Skanowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
b. Zaznacz Skanowanie do komputera i nacisnij OK.

Jesli urzadzenie jest podigczone do sieci, pojawi sie lista dostepnych komputeréw. Wybierz komputer, do
ktorego chcesz przestac pliki by rozpocza¢ skanowanie.

3. Wyswietla animacje dla tego tematu.

Skanowanie do komputera 15



Rozdziat 5

Tematy zwigzane
*  Wskazowki dotyczace udanego kopiowania i skanowania na stronie 16

Wskazéwki dotyczace udanego kopiowania i skanowania

Ponizsze wskazéwki pozwolg na udane kopiowanie i skanowanie:

« Utrzymuj szybe i tyt pokrywy skanera w czystosci. Skaner analizuje wszystko, co zostanie wykryte na szybie
jako czes¢ obrazu.

»  Umies¢ oryginat w prawym dolnym rogu szyby skanera, strong zadrukowang do dotu.

* W celu skanowania ksigzek i innych grubych oryginatéw, zdejmij pokrywe.

* W celu wykonania duzej kopii z matego oryginatu, zeskanuj go na dysk komputera, zmien rozmiar obrazu w
oprogramowaniu do skanowania, a nastepnie wydrukuj kopie z powiekszonego obrazu.

*  Aby unikng¢ nieprawidtowo zeskanowanego lub brakujacego tekstu, upewnij sie, ze jasnos$¢ zostata wiasciwie
ustawiona w oprogramowaniu.

« Jesli dokument do skanowania ma skomplikowany ukfad, wybierz tekst w ramkach w ustawieniach skanowania
dokumentu w oprogramowaniu. Dzieki temu ustawieniu uktad tekstu i formatowanie zostang zachowane.

« Jesli zeskanowany obraz jest nieprawidtowo skadrowany wytacz funkcje automatycznego kadrowania w
oprogramowaniu i skadruj recznie zeskanowany obraz.
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6 Praca z kasetami drukujacymi

*  Wymiana kaset

» Informacja o gwarancji na kasety drukujgce

* Zamawianie kaset

* Tryb rezerwowy

» Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach

»  Wskazowki dotyczace korzystania z pojemnikéw z tuszem

Wymiana kaset

Wymiana pojemnikéw z tuszem
1. Sprawdz, czy urzadzenie ma zasilanie.
2. Wyjmij pojemnik.
a. Otworz drzwiczki dostepu do wktadu drukujacego.
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Zaczekaj, az karetka przesunie sie na srodek urzadzenia.
b. Nacisnij delikatnie wktad do dotu, aby go zwolni¢, po czym wyjmij go z gniazda.

1 | Gniazdo na wktady tréjkolorowe

2 | Gniazdo na wktady czarne

Praca z kasetami drukujgcymi 17



Rozdziat 6

3. WIi6z nowy pojemnik.
a. Wyjmij pojemnik z opakowania.
b. Zdejmij plastikowg tasme, ciagnac za rézowa koncowke.

c. Dopasuj kolorowe ikony ksztattéw i wsun pojemnik do gniazda, az zatrzasnie sie na miejscu.
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d. Zamknij drzwiczki pojemnika z tuszem.

4. Wyréwnaj wktady drukujace.
a. Gdy pojawi sie zadanie, nacisnij OK, aby wydrukowac¢ strone wyréwnania kaset drukujacych.
b. W prawym przednim rogu umie$¢ na szybie skanera kartke zadrukowang strong do dotu i nacisnij przycisk
OK by zeskanowac strone.
c. Wyjmij strone wyréwnania i wykorzystaj ja ponownie lub wyrzu€.
5. Wyswietla animacje dla tego tematu.

18 Praca z kasetami drukujgcymi



Tematy zwigzane
* Zamawianie kaset na stronie 19
* Tryb rezerwowy na stronie 19

Informacja o gwarancji na kasety drukujace

Gwarancja na kasety drukujgce firmy HP ma zastosowanie, jesli produkt jest uzywany w przeznaczonej dla niego
drukarce firmy HP. Gwarancja ta nie obejmuje tuszéw HP ktére zostaty ponownie napetnione, odnowione,
niewtasciwie uzyte lub przerobione.

Produkt jest objety gwarancja tak dtugo, az zostanie wyczerpany atrament firmy HP lub uptynie termin konca
gwarancji. Date konca gwarancji w formacie RRRR/MM/DD mozna znalez¢ na produkcie, jak pokazano ponizej:
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W drukowanej dokumentacji dotagczonej do urzadzenia znajdujg sie Warunki ograniczonej gwarancji HP.

Zamawianie kaset

Aby dowiedziec sie, ktére materiaty eksploatacyjne dziatajg z tym urzgdzeniem, zamowi¢ materiaty eksploatacyjne
oraz utworzy¢ elektroniczna liste zakupow, uruchom Centrum obstugi HP i wybierz funkcje zakupdw przez Internet.

Informacje na temat wktadéw oraz facza do sklepéw internetowych sa réwniez wyswietlane w komunikatach o
zuzyciu atramentu. Dodatkowe informacje o wktadach mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/buy/supplies, gdzie
mozna je takze zamawiac.

BY Uwaga Zamawianie kaset drukujacych przez Internet nie jest dostepne we wszystkich krajach/regionach. Jesli
dotyczy to kraju/regionu uzytkownika, nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca firmy HP w celu
otrzymania informacji o zakupie kaset drukujgcych.

Tryb rezerwowy

Tryb rezerwowy umozliwia prace urzadzenia HP Photosmart z wykorzystaniem tylko jednej kasety drukujacej. Tryb
rezerwowy jest inicjowany po wyjeciu kasety z kosza kaset drukujgcych. Podczas pracy w trybie rezerwowym
urzadzenie moze drukowac wytgcznie zadania wystane z komputera.

Bf Uwaga Gdy urzadzenie HP Photosmart dziata w trybie rezerwowym, na ekranie jest wy$wietlany komunikat.
Jesli komunikat jest wyswietlany, gdy w urzadzeniu sg zainstalowane dwie kasety drukujgce, nalezy sprawdzic,
czy z obu kaset zostata usunieta plastikowa tasma ochronna. Gdy styki kasety drukujacej sa zakryte plastikowg
tasma ochronna, urzadzenie nie moze wykry¢, czy kaseta jest zainstalowana.

Wiecej informacji na temat trybu rezerwowego mozna znalez¢ w nastepujacych tematach:

* Drukowanie w trybie rezerwowym na stronie 19
» Konczenie pracy w trybie rezerwowym na stronie 20

Drukowanie w trybie rezerwowym

Drukowanie w trybie rezerwowym powoduje spowolnienie pracy drukarki oraz pogorszenie jakosci wydrukow.

Tryb rezerwowy 19
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Rozdziat 6

Zainstalowana kaseta drukujaca Efekt na wydruku

Czarna kaseta drukujaca Kolory sa drukowane w skali szarosci.

Kolory sa drukowane, ale kolor czarny nie jest w rzeczywistos$ci

Troéjkolorowa kaseta drukujgca
czarny, tylko szary.

Konczenie pracy w trybie rezerwowym

Aby zakonczy¢ prace w trybie rezerwowym, nalezy zainstalowac w urzadzeniu HP Photosmart dwie kasety
drukujace.

Tematy pokrewne
+  Wymiana kaset na stronie 17

Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach

Poziom atramentu w kasecie mozna tatwo sprawdzi¢, aby okresli¢, kiedy trzeba bedzie jg wymieni¢. Poziom tuszu
wskazuje w przyblizeniu ilo$¢ tuszu pozostatg w kasetach.
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Br Uwaga1 Jesli zostata zainstalowana napetniana lub regenerowana kaseta drukujaca, lub gdy kaseta byta
uzywana w innej drukarce, wskaznik poziomu atramentu moze by¢ niedoktadny lub niedostepny.

Uwaga 2 Wskazania i ostrzezenia o poziomie atramentu sg tylko szacunkowe i stuzg jedynie w celu
planowania. Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie atramentu postaraj sie zaopatrzy¢é w zamienng kasete,
by unikng¢ opdznien w drukowaniu. Nie musisz wymieniac kaset do czasu pogorszenia jakosci wydruku.

Uwaga 3 Tusz z pojemnikéw jest wykorzystywany na szereg sposobow w procesie drukowania, w tym w
procesie inicjalizaciji, ktéry przygotowuje urzadzenie i pojemniki do drukowania, podczas serwisowania gtowicy,
ktdéra utrzymuje czystos¢ dysz i prawidtowy przeptyw atramentu. Dodatkowo, po zakonczeniu uzywania kasety
pozostaje w niej niewielka ilo$¢ atramentu. Wiecej informacji znajdziesz na stronie www.hp.com/go/inkusage.

Aby sprawdzi¢ poziomy atramentu za pomoca oprogramowania HP Photosmart

1. W programie Centrum obstugi HP kliknij polecenie Ustawienia, wskaz polecenie Ustawienia drukowania, a
nastepnie kliknij opcje Zestaw narzedzi do drukowania.

Bf Uwaga Mozesz réwniez otworzy¢ okno Zestaw narzedzi do drukowania z okna dialogowego
Wiasciwosci drukowania. W oknie dialogowym Wiasciwosci drukowania kliknij Funkcje, a nastepnie
przycisk Ustugi drukarki.

Zostanie wyswietlona opcja Zestaw narzedzi do drukowania.
2. Kiliknij karte Szacunkowy poziom tuszu.
Zostang wyswietlone szacunkowe poziomy atramentu w kasetach drukujacych.

Tematy zwigzane
* Zamawianie kaset na stronie 19

Wskazowki dotyczace korzystania z pojemnikow z tuszem

Ponizsze wskazéwki mogg by¢ przydatne w trakcie korzystania z pojemnikoéw z tuszem:

»  Uzywaj wtasciwych pojemnikéw dla danej drukarki. Lista zgodnych pojemnikéw z tuszem jest widoczna na
naklejce obok pojemnika. Mozesz takze sprawdzi¢ w Przyborniku drukarki w oprogramowaniu.

* W celu zainstalowania pojemnikéw, zdejmij z kazdego z nich plastikowg tasme ochronng. W przypadku gdy
styki pojemnika sg zakryte tasma ochronna, drukarka nie moze wykry¢, czy pojemnik jest zainstalowany.

*  WIi6z pojemniki do odpowiednich gniazd. Dopasuj kolor i ikone pojemnika do koloru i ikony gniazda. Upewnij
sie, ze pojemnikow zostaty odpowiednio zatrzasniete.

» Korzystaj z oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP. Oryginalne pojemniki z tuszem HP s zaprojektowane i
testowane z drukarkami HP, by umozliwi¢ uzyskiwanie doskonatych rezultatéw raz za razem.

20 Praca z kasetami drukujgcymi
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Tryb rezerwowy umozliwia prace urzadzenia z wykorzystaniem tylko jednego pojemnika. Tryb rezerwowy jest
inicjowany po wyjeciu pojemnika z karetki. Podczas pracy w trybie rezerwowym urzadzenie moze drukowaé
wylgacznie zadania wystane z komputera.

Wez pod uwage zakup nowych pojemnikéw, gdy pojawi sie komunikat o niskiem poziomie tuszu. Pozwoli to
unikng¢ przerw w drukowaniu. Nie potrzeba wymienia¢ pojemnikow z tuszem do czasu spadku jakosci druku.
Upewnij sie, ze gtowica drukujaca jest czysta. Postepuj wedtug instrukcji w menu Narzedzia na wyswietlaczu
drukarki. Mozesz takze sprawdzi¢ w Przyborniku drukarki w oprogramowaniu.

Po wtozeniu nowych pojemnikow z tuszem wyréwnaj drukarke, aby uzyskac najlepsza jakos¢ wydruku. Postepuj
wedtug instrukcji w menu Narzedzia na wyswietlaczu drukarki. Mozesz takze sprawdzi¢ w Przyborniku
drukarki w oprogramowaniu.
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Rozdziat 6
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7 Interfejsy komunikacyjne

*  Dodawanie HP Photosmart do sieci

*  Wskazéwki dotyczgce konfiguracji korzystania z drukarki sieciowej

Dodawanie HP Photosmart do sieci

«  WiFi Protected Setup (WPS)

* Potgczenie bezprzewodowe z routerem (sie¢ typu infrastruktura)

* Poflgczenie bezprzewodowe bez routera (sie¢ typu ad hoc)

» Zainstaluj oprogramowanie do potgczenia sieciowego

WiFi Protected Setup (WPS)

W celu podtaczenia HP Photosmart do sieci bezprzewodowej za pomocg WiFi Protected Setup (WPS), konieczne
sg nastepujace rzeczy:

[ Sie¢ bezprzewodowa 802.11 zawierajgca bezprzewodowy router lub punkt dostepowy z obstugg WPS.

01 Komputer stacjonarny lub przenosny z bezprzewodowg lub przewodowa kartg sieciowa. Komputer musi by¢
podtagczony do sieci bezprzewodowej w ktdrej chcesz zainstalowaé urzadzenie HP Photosmart.

taczenie urzadzenia HP Photosmart za pomoca Chronionej konfiguracji WiFi (WPS)
1. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

Uzyj metody Nacisnij przycisk (PBC)
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a. Skonfiguruj potgczenie bezprzewodowe.

g
g
g

Nacisnij i przytrzymaj przycisk komunikacji bezprzewodowe;j
Nacisnij odpowiedni przycisk na routerze z WPS lub innym urzadzeniu sieciowym.
Nacisnij przycisk OK.

b. Zainstaluj oprogramowanie.

Bf Uwaga Urzadzenie uruchomi odliczanie na okoto 2 minuty w czasie ktérego odpowiedni przycisk na
urzadzeniu sieciowym musi by¢ nacisniety.

Uzyj metody PIN
a. Skonfiguruj potgczenie bezprzewodowe.

O

O d

Nacisnij przycisk przycisk komunikacji bezprzewodowe;.

Wybierz Ustawienia komunikacji bezprzewodowej. Nacisnij przycisk OK.
Wybierz Wi-Fi Protected Setup Nacisnij przycisk OK.

Wybierz PIN. Nacisnij przycisk OK.

Urzadzenie wy$wietli PIN.

Wprowadz PIN na routerze z WPS lub innym urzadzeniu sieciowym.
Nacisnij przycisk OK.

b. Zainstaluj oprogramowanie.

E¥ Uwaga Urzadzenie uruchomi odliczanie na okoto 2 minuty w czasie ktérego PIN musi by¢ wpisany na
urzadzeniu sieciowym.

2. Wyswietla animacje dla tego tematu.

Tematy zwigzane
» Zainstaluj oprogramowanie do potgczenia sieciowego na stronie 26
*  Wskazowki dotyczace konfiguracji korzystania z drukarki sieciowej na stronie 26
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Rozdziat 7

Potaczenie bezprzewodowe z routerem (sie¢ typu infrastruktura)
Aby podtaczy¢ urzadzenie HP Photosmart do zintegrowanej sieci WLAN 802,11, potrzebne beda;:

[ Sie¢ bezprzewodowa 802.11 zawierajgca router bezprzewodowy lub punkt dostepowy.

) Komputer stacjonarny lub przenosny z bezprzewodowa lub przewodowa kartg sieciowg. Komputer musi by¢
podtgczony do sieci bezprzewodowej w kiodrej chcesz zainstalowaé urzadzenie HP Photosmart.

[ Szerokopasmowy dostep do Internetu (zalecany), jak modem kablowy czy DSL.
Jezeli poditaczysz urzadzenie HP Photosmart do sieci bezprzewodowej z dostepem do Internetu, firma HP
zaleca uzycie routera bezprzewodowego (punktu dostepowego lub stacji bazowej) korzystajacej z protokotu
DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol).

) Nazwa sieci (SSID).
0 Klucz WEP lub hasto WPA (zaleznie od potrzeby).

taczenie z urzadzeniem za pomocg Kreatora konfiguracji tacza bezprzewodowego
1. Zapisz nazwe sieci (SSID) oraz klucz WEP lub hasto WPA.
2. Wiacz nadajnik bezprzewodowy.
a. Odiacz kabel sieciowy.
b. Dotknij opcji Setup (Ustawienia).
c. Dotknij opcji Network (Sie¢).
d. Dotknij opcji Wireless Radio (Radio bezprzewodowe) a nastepnie On (Wiacz).
3. Uruchom Kreatora konfiguracji facza bezprzewodowego.
A Dotknij opcji Kreator konfiguraciji sieci.
4. Potacz sie z siecig bezprzewodowa.
A Wybierz sie¢ z listy wykrytych sieci.
5. Postepuj zgodnie z instrukcjami.
Zainstaluj oprogramowanie.
7. Wyswietla animacje dla tego tematu.
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Tematy zwigzane
» Zainstaluj oprogramowanie do potgczenia sieciowego na stronie 26
*  Wskazowki dotyczace konfiguracji korzystania z drukarki sieciowej na stronie 26

Potaczenie bezprzewodowe bez routera (sie¢ typu ad hoc)

Informacje w tym rozdziale sg przydatne przy podtaczaniu urzadzenia HP Photosmart do komputera z obstuga sieci
bezprzewodowej bez uzycia routera bezprzewodowego ani punktu dostepowego.

Istniejg dwie metody na potaczenie urzadzenia HP Photosmart z komputerem za pomocg potaczenia
bezprzewodowego ad hoc. Po podtagczeniu mozesz zainstalowaé oprogramowanie urzadzenia HP Photosmart.

*  Wiacz nadajniki bezprzewodowe urzadzenia HP Photosmart i komputera. W komputerze potacz sie z nazwa,
sieciowg (SSID) hp (model urzadzenia).(6-cyfrowy niepowtarzalny identyfikator), ktéra jest domysing siecig
ad hoc tworzong przez urzadzenie HP Photosmart. 6-cyfrowy identyfikator jest niepowtarzalnym numerem dla
kazdego urzadzenia.

LUB

24 Interfejsy komunikacyjne



Uzyj profilu sieciowego ad hoc w komputerze by potaczy¢ sie z urzadzeniem. Jesli komputer nie jest
skonfigurowany z profilem sieciowym ad hoc, sprawdz plik pomocy systemu operacyjnego komputera w celu
odnalezienia wtasciwej metody na tworzenie profilu ad hoc w komputerze. Gdy profil ad hoc zostanie utworzony,
wiéz instalacyjng ptyte CD dotaczong do urzadzenia i zainstaluj oprogramowanie. Podtacz sie do profilu
sieciowego ad hoc utworzonego w komputerze.

Uwaga Potaczenie ad hoc moze byc¢ uzyte, jesli nie posiadasz routera bezprzewodowego ani punktu
dostepowego, ale posiadasz karte bezprzewodowag w komputerze. Jednak korzystanie z potgczenia ad hoc
moze obnizy¢ poziom zabezpieczen w sieci i zmniejszy¢ wydajno$¢ w poréwnaniu z potgczeniem sieciowym w
trybie infrastruktury za pomoca routera bezprzewodowego lub punktu dostepowego.

Podtagczenie HP Photosmart do komputera z systemem Windows za pomocg potagczenia ad hoc wymaga
bezprzewodowej karty sieciowej oraz profilu ad hoc. Utwéz profil sieciowy dla komputera z systemem Windows
Vista lub Windows XP za pomocg ponizszych instrukcji.

Tworzenie profilu sieciowego (Windows Vista)

Uwaga Produkt jest dostarczany z profilem sieciowym z nazwa sieci (SSID) ustawionym na hp (model
urzadzenia).(6-cyfrowy niepowtarzalny identyfikator). W celu ochrony bezpieczenstwa i prywatnosci, HP
zaleca utworzenie nowego profilu sieciowego na komputerze, zgodnie z zamieszczonym tu opisem.

Uwaga Produkt jest dostarczany z profilem sieciowym z nazwa sieci (SSID) ustawionym na hp (model
urzadzenia).(6-cyfrowy niepowtarzalny identyfikator). W celu ochrony bezpieczenstwa i prywatnosci, HP
zaleca utworzenie nowego profilu sieciowego na komputerze, zgodnie z zamieszczonym tu opisem.

W Panelu sterowania kliknij dwukrotnie Sie¢ i Internet, a nastepnieCentrum sieci i udostepniania.

W oknie Centrum sieci i udostepniania (w czesci Zadania po lewej) wybierz Skonfiguruj potaczenie lub
siec.

Wybierz opcje potaczenia Skonfiguruj bezprzewodowa sie¢ ad hoc (typu komputer-komputer) i kliknij
Dalej. Przeczytaj opis i ostrzezenia dotyczace sieci ad hoc, po czym kliknij Dalej.

Wprowadz informacje szczegotowe, w tym Nazwe sieci (SSID dla potaczenia ad hoc), Typ zabezpieczen oraz
Klucz zabezpieczen. Jezeli chcesz zapisaé to potaczenie sieciowe, zaznacz opcje Zapisz te sie€. Zapisz sobie
na przysztos¢ SSID oraz klucz zabezpieczajgcy/hasto. Kliknij Dalej.

Postepuj dalej zgodnie z instrukcjami, aby zakonczy¢ konfiguracje potaczenia sieciowego ad hoc.
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Tworzenie profilu sieciowego (Windows XP)

o0 ko

Uwaga Produkt jest dostarczany z profilem sieciowym z nazwa sieci (SSID) ustawionym na hp (model
urzadzenia).(6-cyfrowy niepowtarzalny identyfikator). W celu ochrony bezpieczenstwa i prywatnosci, HP
zaleca utworzenie nowego profilu sieciowego na komputerze, zgodnie z zamieszczonym tu opisem.

W Panelu sterowania kliknij dwukrotnie Polaczenia sieciowe.

W oknie Polaczenia sieciowe kliknij prawym przyciskiem Potgczenie sieci bezprzewodowej. Jezeli w menu
kontekstowym zobaczysz opcje Wtacz wybierz ja. W przeciwnym wypadku zobaczysz Wytacz, co oznacza, ze
potaczenie bezprzewodowe jest aktywne.

Kliknij prawym klawiszem ikone Polaczenie sieci bezprzewodowej i kliknij Wiasciwosci.
Kliknij zaktadke Sieci bezprzewodowe.

Zaznacz opcje Uzyj systemu Windows do konfiguracji ustawien sieci bezprzewodowej.
Kliknij Dodaj, a nastepnie:

a. W polu Nazwa sieciowa (SSID) wpisz wybrana, niepowtarzalng nazwe sieci.

Br Uwaga W nazwie sieci rozpoznawane sa wielkie i mate litery, dlatego nalezy pamieta¢ o tym podczas
podawania nazwy.

b. Jezeli pojawi sie lista Uwierzytelnianie sieciowe, wybierz Otwarte. W przeciwnym wypadku przejdz do
nastepnego kroku.

c. Na liscie Szyfrowanie danych wybierz WEP.

d. Upewnij sie, ze opcja Otrzymuje klucz automatycznie nie jest zaznaczona. W razie potrzeby kliknij pole
by ja odznaczy¢.

Dodawanie HP Photosmart do sieci 25



Rozdziat 7

e. W polu Klucz sieciowy wpisz klucz WEP o dtugosci doktadnie 5 lub doktadnie 13 znakow
alfanumerycznych (ASCII). Przyktadowo, jezeli wpisujesz 5 znakéw, mozesz wpisa¢ ABCDE albo 12345.
Jezeli wpisujesz 13 znakow, mozesz wpisac ABCDEF1234567. (12345 i ABCDE to tylko przyktady. Wybierz
wiasng kombinacje.)

Mozesz takze uzywac liczb HEX (heksadecymalnych) przy podawaniu klucza WEP. Klucz HEX WEP musi
mie¢ 10 znakow dla szyfrowania 40-bitowego lub 26 w przypadku szyfrowania 128-bitowego.

f. W polu Potwierdz klucz sieciowy wpisz ten sam klucz WEP, ktéry podate$ w poprzednim kroku.

Bf Uwaga Zapamietaj doktadnie uktadem wielkich i matych liter. Jezeli podasz nieprawidtowy klucz WEP
w urzadzeniu, potaczenie bezprzewodowe nie zadziata.

Zapisz sobie klucz WEP doktadnie tak, jak go podate$ zwracajgc uwagq na mate i wielkie litery.

Zaznacz opcje To jest sie¢ komputer-komputer (ad hoc); punkty dostepu bezprzewodowego nie sg
uzywane.

i. Kliknij OK, aby zamknaé¢ okno Wasciwosci sieci bezprzewodowej i ponownie kliknij OK.
j. Kliknij OK jeszcze raz, aby zamkna¢ okno Wilasciwosci Potaczenie sieci bezprzewodowej.

S«

Tematy zwigzane
« Zainstaluj oprogramowanie do potaczenia sieciowego na stronie 26
»  Wskazowki dotyczace konfiguracji korzystania z drukarki sieciowej na stronie 26

Zainstaluj oprogramowanie do potaczenia sieciowego

W tym rozdziale opisano instalacje oprogramowania urzgdzenia HP Photosmart w komputerach podtgczonych do
sieci. Zanim zainstalujesz oprogramowanie, sprawdz czy urzadzenie HP Photosmart jest podtgczone do sieci. Jezeli
urzadzenie HP Photosmart nie zostato podtaczone do sieci, postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie podczas
instalacji oprogramowania, aby podtgczy¢ urzadzenie do sieci.
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Bf Uwaga1 Jezeli komputer jest skonfigurowany do faczenia sie z wieloma dyskami sieciowymi, upewnij sig, ze
jest on potaczony z nimi, zanim rozpoczniesz instalacje oprogramowania. W przeciwnym razie instalator
oprogramowania HP Photosmart moze prébowac zajac jedng z zarezerwowanych liter napedoéw i stracisz dostep
do jednego z dyskéw sieciowych.

Uwaga 2 Czas instalacji moze wynies¢ od 20 do 45 minut, zaleznie od systemu operacyjnego, ilosci
dostepnego miejsca oraz predkosci procesora w komputerze.

Instalacja oprogramowania Windows HP Photosmart na komputerze w sieci

1. Opus¢ wszystkie uruchomione aplikacje.

2. Wio6z plyte Windows CD dotgczong do urzadzenia do napedu CD-ROM komputera i postepuj zgodnie z
wyswietlanymi instrukcjami.

3. Jezeli pojawi sie okno dialogowe z informacjg o zaporze firewall, postepuj zgodnie z poleceniami. Jesli pojawiajg
sie komunikaty zapory, musisz zaakceptowac lub zezwoli¢ na komunikacje.

4. Na ekranie Typ potaczenia wybierz odpowiednig opcje, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
Zostanie wyswietlone okno Wyszukiwanie, a program instalacyjny wyszuka urzadzenie w sieci.

5. Na ekranie Znaleziono drukarke sprawdz, czy opis drukarki zgadza sie.

Jesli w sieci zlokalizowano kilka drukarek, zostanie wyswietlony ekran Znalezione drukarki. Wybierz
urzadzenie, ktére ma zosta¢ podtaczone.

6. Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami, aby zainstalowa¢ oprogramowanie.
Po zakonczeniu instalacji urzgdzenie jest gotowe do uzycia.

7. Aby przetestowac¢ potaczenie sieciowe, przejdz do komputera i wydrukuj raport z autotestu na urzadzeniu.

Wskazowki dotyczace konfiguracji korzystania z drukarki
sieciowej

Podczas pracy z drukarka sieciowg skorzystaj z nastepujacej wskazéwki:

26 Interfejsy komunikacyjne



Podczas konfiguracji drukarki do pracy w sieci nalezy sprawdzi¢, czy router bezprzewodowy lub punkt
dostepowy jest wigczony. Drukarka wyszukuje routerow bezprzewodowych i wyswietla liste wykrytych sieci.
Podczas wprowadzania klucza WEP lub WPA, uzyj przycisku obok Zmien tryb w dolnym, lewym rogu, aby
przetaczyc¢ sie miedzy klawiaturg literowa, numeryczng i symbolami.

W celu sprawdzenia potaczenia bezprzewodowego, sprawdz kontrolke komunikacji bezprzewodowej w menu
Konfiguracja komunikacji bezprzewodowej na wyswietlaczu. Jezeli kontrolka nie Swieci, wybierz Wigcz
komunikacje bezprzewodowa. Spowoduje to tez wyswietlenie adresu IP drukarki.

Jezeli komputer jest potgczony z siecig VPN, przed potgczeniem z jakimkolwiek urzadzeniem w sieci lokalnej,
w tym takze drukarka, konieczne jest roztaczenie potaczenia VPN.

Dowiedz sie, jak ustali¢ konfiguracje zabezpieczen sieci. Kliknij tutaj, aby dowiedzie¢ sie wiecej w Internecie.
Dowiedz sie wiecej o narzedziu diagnostyki sieci i zapoznaj sie z innymi wskazéwkami. Kliknij tutaj, aby
dowiedziec sie wiecej w Internecie.

Dowiedz sie wiecej i zmianie potgczenia USB na bezprzewodowe potaczenie sieciowe. Kliknij tutaj, aby
dowiedziec sie wiecej w Internecie.

Dowiedz sie, jak skonfigurowac programy zapory firewall o antywirusowe podczas instalacji drukarki. Kliknij
tutaj, aby dowiedziec sie wiecej w Internecie.
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8 Podstawowe informacje dotyczace
papieru

tadowanie materiatow

1. Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

tadowanie arkuszy papieru matego formatu
a. Opusc zasobnik papieru.
0 Rozsun prowadnice papieru.

b. Zataduj papier.

[l Wsun plik papieru fotograficznego do podajnika krétsza krawedzig do przodu, strong przeznaczona do
drukowania odwrécong do dotu.
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11 Wsun stos arkuszy do urzadzenia, az do oporu.

EBY Uwaga Jesli uzywany papier fotograficzny ma perforowane zaktadki, taduj go zakladkami w swojg
strone.

0 Przesuwaj prowadnice papieru do srodka, dopdki nie oprze sie o krawedz papieru.

Podstawowe informacje dotyczace papieru 29
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tadowanie petnowymiarowych arkuszy papieru
a. Opus¢ zasobnik papieru.
01 Rozsun prowadnice papieru.

b. Zataduj papier.
{1 Wsun plik papieru do podajnika krotszg krawedzig do przodu, strong przeznaczong do drukowania
odwrécong do dotu.

01 Wsun stos arkuszy do urzadzenia, az do oporu.
[l Przesuwaj prowadnice papieru do $rodka, dopdki nie oprze sie o krawedz papieru.
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2. Wyswietla animacje dla tego tematu.
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9 Pomoc techniczna firmy HP

»  Okres obstugi telefonicznej

» Zgtaszanie problemu

» Dodatkowe opcje gwarancyjne

» Usuwanie zaciecia papieru przez tylne drzwiczki

Okres obstugi telefonicznej

Roczna obstuga telefoniczna dostepna jest w Ameryce Pétnocnej, regionie Azji i Pacyfiku, oraz w Ameryce
Lacinskiej (tacznie z Meksykiem). Diugo$¢ okresu obstugi telefonicznej w Europie, na Bliskim Wschodzie i w Afryce
mozna sprawdzi¢ na stronie HP.com/support. Naliczane sg standardowe opfaty za potaczenie.

Zgtaszanie problemu

Dzwonigc do dziatu pomocy technicznej HP, nalezy mie¢ dostep do komputera oraz urzadzenia. Przygotuj sie na
przekazanie nastepujacych informaciji:
* Nazwa produktu (HP Photosmart Ink Adv K510)
* numer seryjny (umieszczony z tytu lub na spodzie urzadzenia)
* komunikaty wyswietlane podczas wystepowania problemu,
» Odpowiedzi na ponizsze pytania:
o Czy sytuacja taka miata juz wczesniej miejsce?
o Czy potrafisz doprowadzi¢ do jej wystgpienia ponownie?
o Czy w czasie pojawienia sie problemu instalowano nowe oprogramowanie lub podigczano nowy sprzet?
o Czy przed ta sytuacjg wydarzyto sie cos$ innego (na przyktad burza, urzadzenie zostato przeniesione itd.)?

Liste numerdéw wsparcia telefonicznego znajdziesz na stronie HP.com/support.

Dodatkowe opcje gwarancyjne

Dla urzadzenia HP Photosmart za dodatkowg optatg sq dostepne rozszerzone plany serwisowe. Na stronie
internetowej HP.com/support wybierz swoj kraj/region i jezyk, a nastepnie w czesci strony dotyczacej ustug i
gwarancji wyszukaj informacje na temat wydtuzonych okreséw gwaranc;ji.

Usuwanie zaciecia papieru przez tylne drzwiczki

Usuwanie zaciecia papieru przez tylne drzwiczki
1. Wylacz urzadzenie.
2. Zdejmij tylne drzwiczki.
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3. Wyjmij zaciety papier.
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4. Zatéz tylne drzwiczki.

5. Wiacz urzadzenie.
6. Sprobuj ponownie rozpocza¢ drukowanie.
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10 Informacje techniczne

W tej czesci zamieszczono dane techniczne oraz informacje o miedzynarodowych atestach urzadzenia HP
Photosmart.

Dodatkowe informacje dostepne sg w dokumentacji drukowanej dostarczonej z urzadzeniem HP Photosmart.
W tej czesci zawarte sg nastepujgce tematy:

«  Uwaga

e Dane techniczne

*  Program ochrony srodowiska

* Informacje prawne

* Przepisy w zakresie sieci bezprzewodowych
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Uwaga

Oiswiadczenia firmy Hewlett-Packard

Inkerm ceju Towarke w ninkazyn delunencs mogg dhe mmianie bez powiademienio,

‘Waryshike prown DEiTetone. Reprodubzio, odopiacia b himoczenke tego podrgcenfio et robeonona bar uproednis) premng Tgody fimy
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Dane techniczne

W niniejszym rozdziale zawarto informacje techniczne na temat urzadzenia HP Photosmart. Petne dane techniczne
urzadzenia znajdziesz w arkuszu danych technicznych w HP.com/support.

Wymagania systemowe
Wymagania odnosnie oprogramowania i systemu zostaty wyszczegolnione w pliku Readme.

Informacje na temat przysztych wersji systemoéw operacyjnych i ich obstugi znajdujg sie w witrynie pomocy
technicznej HP pod adresem HP.com/support.

Parametry srodowiska pracy

« Zalecany zakres temperatury pracy: 15 °C do 32 °C

» Dopuszczalny zakres temperatur otoczenia w trakcie pracy: 5 °C do 40 °C

*  Wilgotnosé: Wilgotnosé wzgledna od 20% do 80% (zalecana); 28 °C maksymalna temperatura punktu rosy
» Zakres temperatury podczas przechowywania: -25 °C do 60 °C

* W obecnosci silnego pola elektromagnetycznego wydruk z urzgdzenia HP Photosmart moze by¢ lekko
znieksztatcony

« Firma HP zaleca stosowanie kabla USB o dtugosci nie przekraczajacej 3 m, aby zminimalizowaé wprowadzony
szum wywotywany przez potencjalne silne pola elektromagnetyczne

Dane dotyczace papieru

Typ Gramatura papieru Podajnik papieru’
Zwykty papier 75 do 90 g/m? (20 do 24 funtow) Do 80 (papier 75 g/m?)
Papier Legal 75 do 90 g/m? (20 do 24 funtow) Do 80 (papier 75 g/m?)
Karty katalogowe maks. 110 funtéw papieru katalogowego | Do 30

(200 g/m?)
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(ciag dalszy)

Typ Gramatura papieru Podajnik papieru

Hagaki cards (karty Hagaki) maks. 110 funtéw papieru katalogowego | Do 40
= (200 g/m?)
°
3 Koperty 75 do 90 g/m? (20 do 24 funtéw) Do 10
Q
-‘—‘;- Papier fotograficzny 13 x 18 cm (5 x 7 cali) 145 funtéw Do 30
§ (236 g/m?)
=2
%- Papier fotograficzny 10 x 15 cm (4 x 6 cali) 145 funtéw Do 30
5 (236 g/m?)
o

Papier fotograficzny 216 x 279 mm (8,5 x 11 cali) | 145 funtéw Do 30

(236 g/m?)

*  Pojemnos$¢ maksymalna.

Bf Uwaga Pelng liste obstugiwanych formatéw noénika podano w sterowniku drukarki.

Dane techniczne drukowania

» Szybkos¢ drukowania zalezy od stopnia ztozono$ci dokumentu.
*  Drukowanie formatéw panoramicznych

* Metoda: termiczny druk atramentowy

*  Jezyk: PCL3 GUI

Parametry skanowania

» Edytor obrazéw dostarczany wraz z urzadzeniem

* Interfejs programowy w standardzie Twain

* Rozdzielczos$é: optyczna do 1200 x 2400 ppi; 19200 ppi w rozdzielczosci ulepszonej programowo
Wiecej informaciji na temat rozdzielczosci znajduje sie w oprogramowaniu skanera.

* W kolorze: 48-bitowa w kolorze, 8-bitowa skala szarosci (256 odcieni szarosci)

* Maksymalny rozmiar materiatu skanowanego z ptyty szklanej: 21,6 x 29,7 mm

Dane techniczne kopiowania

» Cyfrowa obrobka obrazu

* Maksymalna liczba kopii zalezy od modelu urzadzenia

« Szybkos$c¢ kopiowania zalezy od modelu i od stopnia ztozonosci dokumentu
Rozdzielczos¢ druku

Wiecej informaciji na temat rozdzielczosci drukarki znajduje sie w oprogramowaniu drukarki.
Wydajnosé wktadu drukujacego

Wiecej informacji na temat szacunkowej wydajnosci kaset drukujacych mozna znalez¢ w witrynie firmy HP pod
adresem www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Program ochrony srodowiska

Firma Hewlett-Packard doktada wszelkich staran, aby dostarcza¢ wysokiej jakosci produkty o znikomym stopniu
szkodliwosci dla srodowiska. W projekcie urzadzenia uwzgledniono kwestie recyklingu. Liczba surowcow zostata
ograniczona do minimum przy jednoczesnym zapewnieniu odpowiedniej funkcjonalnosci i niezawodnosci
urzadzenia. Materiaty odmiennego typu sa tatwe do oddzielenia. Przewidziano tatwy dostep do elementow
mocujgcych i innych tacznikéw, jak tez fatwe ich usuwanie za pomoca typowych narzedzi. Czesci o wigkszym
znaczeniu sg tatwo dostepne i umozliwiajg sprawny demontaz oraz naprawe.

Dodatkowe informacje o programie firmy HP dotyczacym ochrony $rodowiska mozna znalez¢ w witrynie sieci Web
pod adresem:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

W tej czesci zawarte sg nastepujace tematy:
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Wskazoéwki ekologiczne

Zuzycie papieru

Tworzywa sztuczne

Informacje o bezpieczenstwie materiatéw

Program recyklingu

Poboér mocy

Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP
Pobér mocy

Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
Substancje chemiczne
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Wskazowki ekologiczne

HP stara sie pomagac¢ klientom zmniejszac¢ ich wptyw na srodowisko naturalne. Ponizsze porady ekologiczne
pomoga w ocenie i zmniejszeniu wptywu na srodowisko zwigzanego z drukowaniem. Poza specjalnymi funkcjami
niniejszego produktu, warto sie zapoznac ze strong internetowg HP Eco Solutions zawierajgca wigcej informacji na
temat inicjatyw proekologicznych firmy HP.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Funkcje ekologiczne urzadzenia

Drukowanie Smart Web: Interfejs programu HP Smart Web zawiera okna Ksiazki wycinkoéw oraz Edytuj
wycinki, ktére umozliwiajg przechowywanie, porzgdkowanie i drukowanie wycinkéw zebranych z réznych stron
internetowych.

Informacja na temat oszczedzania energii: Jezeli chcesz ustali¢ aktualny status kwalifikacji ENERGY STAR®
dla tego produktu, zajrzyj do Pobdr mocy na stronie 36.

Recykling materiatéw: Wigcej informacji dotyczacych recyklingu produktéw firmy HP mozna znalez¢ pod
adresem:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Zuzycie papieru
W opisanym produkcie mozna uzywac papieru makulaturowego zgodnego z norma DIN 19309 i EN 12281:2002.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajacej 25 gramoéw sg oznaczone zgodnie z miedzynarodowymi
standardami, ktore zwiekszajg mozliwos¢ identyfikacji tworzyw sztucznych do przetworzenia po zuzyciu produktu.

Informacje o bezpieczenstwie materiatéw

Karty charakterystyki substancji niebezpiecznych (MSDS) dostepne sg w witrynie sieci Web firmy HP pod adresem:

www.hp.com/go/msds

Program recyklingu

Firma HP podejmuje w wielu krajach/regionach coraz wiece;j inicjatyw dotyczacych zwrotu oraz recyklingu swoich
produktow, a takze wspotpracuje z najwiekszymi na swiecie osrodkami recyklingu urzgdzen elektronicznych. Firma
HP oszczedza zasoby naturalne, ponownie sprzedajac niektére sposrdd swoich najbardziej popularnych produktow.
Wiecej informacji dotyczacych recyklingu produktéw HP mozna znalez¢ pod adresem:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Pobér mocy

Urzgdzenia Hewlett-Packard do drukowania i przetwarzania obrazéw oznaczone logiem ENERGY STAR® spetniajg
wymagania U.S. Environmental Protection Agency ENERGY STAR dla sprzetu do przetwarzania obrazu. Na
urzadzeniach spetniajgcych wymagania ENERGY STAR dla urzadzen do przetwarzania obrazu znajduje sie
nastepujgce oznaczenie:

Program ochrony $rodowiska 35
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ENERGY STAR

/
—

Dodatkowe informacje na temat urzadzen spetniajacych wymagania programu ENERGY STAR mozna znalez¢ na
stronie: www.hp.com/go/energystar
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If?rogrla_lrlr; recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych
irmy

Firma HP podejmuje rézne dziatania majgce na celu ochrone srodowiska. Program recyklingu materiatow
eksploatacyjnych HP Inkjet Supplies Recycling Program jest dostepny w wielu krajach/regionach. Umozliwia on
bezptatny recykling zuzytych kaset i pojemnikéw z tuszem. Wigcej informacji mozna znalez¢ w nastepujacej witrynie
sieci Web:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Pobér mocy

Zuzycie energii spada znaczgco w trybie uspienia pozwalajacym na oszczednos¢ zasobdw naturalnych i obnizenie
kosztow bez wptywu na wysoka wydajnos¢ urzadzenia. Jezeli chcesz ustali¢ aktualny status kwalifikacji ENERGY
STAR® dla tego produktu, zajrzyj do Danych technicznych urzadzenia, albo arkusza Specyfikacji produktu.
Produkty zakwalifikowane do tego programu sg takze wypisane na stronie www.hp.com/go/energystar.
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Substancje chemiczne

Firma HP zobowiazuje sie do dostarczania swoim klientom wszystkich informacji na temat substancji chemicznych
w naszych produktach, zgodnie z wymogami takich przepiséw, jak REACH (Dyrektywa EC No 1907/2006
Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej). Raport z informacjami o chemikaliach w tym produkcie mozna
odnalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/reach.

Informacje prawne

Urzadzenie HP Photosmart spetnia wymagania okreslone przepisami obowigzujacymi w kraju/regionie
uzytkownika.

W tej czesci zawarte sg nastepujgce tematy:

*  Obowigzkowy numer identyfikacyjny modelu

Informacje prawne 37
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» FCC statement

* VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
* Notice to users in Japan about the power cord

* Notice to users in Korea

* HP Photosmart Ink Adv K510 declaration of conformity

* European Union Regulatory Notice

Obowigzkowy numer identyfikacyjny modelu

Ze wzgledu na obowiazek identyfikacji produktowi nadano wymagany przepisami prawa numer modelu.
Obowigzkowy numer identyfikacyjny modelu dla tego urzadzenia to SNPRH-0901. Nie nalezy myli¢ tego numeru z
nazwg handlowg produktu (HP Photosmart Ink Adv K510 itp.) ani z numerami produktow (CQ796A itp.).

FCC statement
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FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

COERL. FTABNHEREETT. COoRRE X, FERBTEATLIIEEEAMELT
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ot otAthUEY . BEERER CE T ELORE M ROEL T T &L,

VCCI-B
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Notice to users in Japan about the power cord

MECE, AEEhLEFI-—RESRLTEL,
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Notice to users in Korea
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HP Photosmart Ink Adv K510 declaration of conformity

®
DECLARATION OF CONFORMITY
according to ISONEC 17050-1 and EN 170501
DoC #: SNPRH-0901 Rev B
Supplier's Name: Hewlett-Packard Company
Supplier's Address: 20, Jia Fang Rood Waigaeqgico Free Trade Zone Pudeng, Shanghai
daclares, that the product + FRC 200131
Product Name and Model: HP Photoemart D110 series, HP Photcsmart Ink Adv K510
Regulatory Model Numbert " SRPRHOS01
Radio Modula: SDGOBO892
Power Bdapter: 09572269
Product Optlons: All
: 1o the following Product Specifications and Regulati

EMC:

CISPR 22: 2003 / EM 55022: 2004 Class B

EM 55024:1998 + A1:2001 « 422003

EN &1000-32: 2006

EM&T1000 3 319954 A1: 2001 + A2 2005

FCC CFR 47 Port 15 Class B/ ICES-003,lesve 4 Class B

Safaty:

EM $0950-1: 2001 +A11:2004 / IEC £0950-1:2001
EMN S0B25.1 1994441:2002+42:2001

IEC 62311:2007 / EN 42311:2008

Tolecom:
EM 300 328 V1.7.1:2006
EM 301 48%.1 V1.8.1:2008 / EM 301 48917 V1.3.2-2008

Usa;
Regulation (EC) Ma. 1275,/2008
EMERGY STAR® Guollied Imaging Equipment Cperational Mode (OM) Test Procedure
Regulation (EC) Mo, 278,/2000
Tost Motk for Coloukaling the Enorgy Elficiorcy of SingleVolloge Exernal AcDe end Ache Power Supplies

This device complics with pant 15 of the FOC Rikes. Operation is subject 1o the fellowing o condilions: (1) This device
may ret cause harmiul interference, and (2) this device must accept any insorierence recoived, including interforence thar
ncey conmws uncheed cparolion,

The: 'm'.\dnrl herewith (omﬂfm with the: recpuirements of the Low \"dh'.gc Directive 2004,95,EC, the EMC Directive
2004/ 108/EC, the EuP Directive 2005/ 32/EC and the RATTE Direetive 9//5/EC and carries the CE marking
occordingly. In oddifion it complies with the VWEEE Directive 2002,/94,/EC and the RoHS Directive 2002,/95,/EC.

Additienal Infermation:
1) This product is assigned a Regulatery Model MNumbar which stays with the regulatory aspects of the

dasign. The Regulatery Model Numbar is the main product identifier in the regulatery decumentation and
tast raports, this numbar sheuld net ke canfusad with the marketing nama o the praduct rumbars.

21% Jon 2010 Hu Jintoo
IC5 Preduct Hordware Cuality Engineering Manager
Local contact for ragulatery topics only:
EMEA: HewlettPackard GmbH, HQ-TRE, Herrenbargar Strasse 140, 71034 Bosblingan, Germany
LLS:  HewletPackard, 3000 Hanover 5., Polo Alls 94304, LLS.A. AS0857.1501

www.hp.com,/go, certiicates

European Union Regulatory Notice

o

Przepisy w zakresie sieci bezprzewodowych

W tej czesci znajdujg sie nastepujace informacje prawne dotyczace produktow bezprzewodowych:

Przepisy w zakresie sieci bezprzewodowych 39
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Exposure to radio frequency radiation
Notice to users in Brazil

Notice to users in Canada

Notice to users in Taiwan

European Union Notice

Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The rodicled outpul power of this device is far below the FCU radic

& frequency exposure limfls, Neverlheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human centact during normal operation is minimized. This
praduct and any ahached exiermal antenna, if supported, shall be placed in such
& manner fo minimize the palertisl fee hurman eantact during nemal operation. In
order o avoid the possibility of exceeding the FCT radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall nol be less than 20 cm [B inches)
during nermal opemtion,

Notice to users in Brazil

Aviso aos usuarios no Brasil

Este equipoments opera em cardber secundério, iste &, nde fem dirsiio 4 protecao
carta inferferdncio prejudicial, mesme de edagdes de mesmes Hps, ¢ nio pede cousar
interferéncio o sislemas operando em candler primdrie. (Res AMNATEL 282,/2001).

Notice to users in Canada

MNotice to users in Canada/MNote a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use, This digital apparaltus doss nof exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digitol opporotus set out in the Rodio Interference Regulotions of the
Canadian Deparimeant of Communications, The internal wireless radic cﬂmpheﬁ with BSS
210 and R3S GEM of Industry Canada.

Utiliser a I'intérieur. Le présenl apparell numérnigue n'dmel pas de broil radiodlectigue
dépossant les limites opplicobles aux oppareils numériques de lo closse B prescrites dans
le Beglement sur le brovillage radioéledrique édicté per le ministére des Communications
du Conado, le composant RF inferne est conforme a la norme RS5-210 and RSS GEN
d'Industrie Conada.

Notice to users in Taiwan

EREREN T ENE
W=

EEARESE AR R FENT, 0F, GRAERESTRESRER
B, mAHFERBERITZHERIE,

%+
EhEHIRE- EATARERARELETESZERS  BERRATHERSS B
MER  EUBERTRARSGRKER.

MESEERE  SHREEEAEER-RREER, EYEHEARAAIZSEERER
I¥ HERESRERENCEEEREZTE.
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European Union Notice

European Union Regulatory Notice

Praducts bearing the CE marking comply with the fallowing EU Directives:

Low Valioge Direclive 2006,/95/EC

EMT Diractive 2004,/ 108 /EC
CE complionce of this product s valid only it powered with the correct CE-marked AC
odopler provided by HE.
If this product has telecommunications fundtionality, it alse complies with the essential
reguirements of the fellowing EU Directive:

RE&TTE Direclive 1999/5,/EC
Comgliance with these directives implies conformity te harmonized Furcpean standards
(Eurcpean Morms) that are listed in the EU Declarafion of Conformity issuad by HP for this

product or product family. This compliance iz indicated by the following corformity
rarking placed on the praduet,

430,

The wireless telecommunications funclionality of this product may be wed in the following
EU and EFTA countrias:
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Austria, Belgium, Bulgaria, Cypros, Czach Republic, Danmark, Estonia, Finland, France,
Garmany, Gresce, Hungary, leeland, lrelend, haly, labvia, Lechienstein, Lithuania,
Luxembourg, Malko, Metherlands, Morwoy, Folond, Porlugal, Romania, Slovok Republic,
Slovenia, Spoin, Sweden, Switzerand and United Kingdom.

Products with 2.4-GHz wireless LAN devices

France

For 2.4 GHz Wircless LAMN eperation of this preduct cerain restriclions apply: This
product may be used indoor for the entire 2400-2483.5 MHz frequency band [channels
3], For ouldoor use, onby 2400-2454 MHz frequency band (channels 1-9) moy be used,
For the latest requirements, see hitp:/ fwww.art-telacom.fr.

Italy

License required kor use, Verify with your dealer or directly with the Genenal Direction for
Frequency Blanning and Maonogement [Direzione Generale Planificozions & Gestione
Frequenze).

Przepisy w zakresie sieci bezprzewodowych 41
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B
bezpieczenstwo
sie¢, klucz WEP 26

D
drukowanie
dane techniczne 34
za pomocg jednej kasety
drukujacej 19

E
ekran znalezienia drukarki, Windows
26
etykiety
dane techniczne 33

F
folie
dane techniczne 33

G

gwarancja 31

|
informacje prawne
prawny numer identyfikacyjny
modelu 38
informacje techniczne
dane dotyczace papieru 33
dane techniczne drukowania 34
dane techniczne kopiowania 34
dane techniczne $rodowiska pracy
33
parametry skanowania 34
wymagania systemowe 33

K
karta sieciowa 23, 24
klucz WEP, ustawianie 26
koperty

dane techniczne 33
kopiowanie

dane techniczne 34

o
obstuga klienta
gwarancja 31
odzysk
pojemniki z tuszem 36
okres obstugi telefonicznej
okres obstugi 31

P
panel sterowania
funkcje 6

przyciski 6

papier

dane techniczne 33
papier fotograficzny

dane techniczne 33
papier fotograficzny 10 x 15 cm

dane techniczne 33
papier Legal

dane techniczne 33
papier Letter

dane techniczne 33
przyciski, panel sterowania 6

S
sie¢
karta sieciowa 23, 24
zabezpieczenia 26
skanowanie
parametry skanowania 34
szyfrowanie

klucz WEP 26
S
Srodowisko
dane techniczne $rodowiska pracy
33
Program ochrony $rodowiska 34
T

tryb rezerwowy 19

U
uregulowania prawne
oswiadczenia o sieciach
bezprzewodowych 39

w

wymagania systemowe 33

Zz
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rozwigzywanie probleméw 26
sieé, klucz WEP 26
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